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Oznacenie typov naclvacich pristrojov pre modely, na ktoré sa vztahuje tato prirucka:

LXR45 FCC ID: X26LXR45,1C: 6941C-LXR45
Zoznam modelov, ktoré sa nachadzaju v navode na strane 6.

Toto zariadenie obsahuje RF vysielad, ktory pracuje vo frekvenénom pasme 2.4 GHz - 2.48 GHz. Menovity
prenasany RF vykon je +0.82 dBm.

1 Uvod

Gratulujeme Vam k zaobstaraniu Vasich novych pristrojov. Inovativna sluchova technoldgia a design na-
Cuvacich pristrojov ReSound, skombinovana s ich individualnym nastavenim Vasim Specialistom, zarucia
pocutie omnoho prijemnejSim zazitkom.

Prosime Vas o dokladné precitanie tohoto navodu na pouzitie. Obsahuje délezité instrukcie pre sprav-
ne pouzivanie nacuvacieho pristroja, o jeho starostlivost, technické parametre a dalSie udaje o Vasom
pristroji. Pri spravnej starostlivosti, obsluhe a pouZzivani Vas budu nové naclvacie pristroje sprevadzat
na ceste za lepsou komunikaciou po vela rokov.




2 Zamyslané pouzitie

BeZné nacuvacie pristroje pre vzdusné vedenie su prenosné zariadenia zosilfiujuce zvuk, uréené na kom-
penzaciu poruchy sluchu. Zakladny princip fungovania je prijat, zosilnit a preniest zvuk k uSnemu bubien-
ku postihnutej osoby.

Nabijacka pristrojov je uréena k dobijaniu naclvacich pristrojov. Samotna nabijacka je vybavena dobija-
cou lithium-ion batériou, mozno ju tak lahko pouzit aj kdekolvek na cestach. Nabijacka je urcena len pre
pouzitie s nacuvacimi pristrojmi ReSound LINX Quattro.

3 Privyknutie na nacuvaci pristroj

Hoci je zaobstaranie pristroja velkym krokom, je to zatial len jeden krok v procese priblizenia sa k lep-
Siemu pocutiu. Ku strate sluchu spravidla dochadza postupne poc¢as mnoho rokov. Uspeina adaptacia
na zosilnenie poskytované Vasim pristrojom si Ziada ¢as a jeho nepretrzité pouzivanie.

¢ Noste pristroj pravidelne, aby ste si na jeho pouzivanie zvykli

e Zozaciatku ho noste kratSiu dobu a v kludnom prostredi

e Akonahle sina pristroj zvyknete, predlzujte dobu nosenia a zacnite pristroj pouzivat v réznych
pocuvacich situaciach

Moze trvat i niekolko mesiacov nez si Vas mozog zvykne na vsetky ,,nové“ zvuky okolo Vas. Ak budete pri-

stroj pouzivat nepretrzite, doprajete tak svojmu mozgu dostatok ¢asu aby sa naucil spravne interpretovat

okolité zvuky a tym zvysit Uzitok Vasho pristroja ReSound.
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4 Vyhlasenie
Tento pristroj je v sulade s FCC Rules Part 15 a ICES-003 pravidiel ISED.

Prevadzka tohoto pristroja podlieha nasledujicim dvom podmienkam:
1. 1. Toto zariadenie nesmie byt zdrojom Skodlivého rusenia
2. 2. Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek rusenie, vratane rusenia, ktoré méze sposobit nezia-
ducu funkciu

@ Poznamka: Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje limitom pre digitalne zariadenia tiedy B
podla ¢asti 15 predpisov FCC a ISED. Tieto limity su vytvorené tak, aby poskytovali primeranu
ochranu proti Skodlivému ruseniu pri instalacii v domacnosti. Toto zariadenie generuje, pouziva
a moze vyzarovat vysokofrekvencnui energiu a pokial nie je instalované a pouZivané v silade
s pokynmi, moze spdsobovat Skodlivé rusenie radiovych komunikacii. Neexistuje vsak ziadna
zaruka, ze k ruseniu neddjde. Pokial toto zariadenie sposobuje rusenie radia alebo televizie, co
mbze byt overené zapnutim a vypnutim zariadenia, doporucujeme pouzivatelovi aby sa pokusil
odstranit rusenie vykonanim nasledujucich opatreni:
¢ Preorientujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.
e Zvyste vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.
e Pripojte zariadenie do zasuvky na inom okruhu, ako zasuvka, v ktorej je pripojeny prijimac.
e Obratte sa na predajcu alebo skidseného radio / TV technika.
Zmeny alebo Upravy mozu zrusit opravnenie uZivatela prevadzkovat toto zariadenie.



Produkty st v zhode s tymito regulacnymi poziadavkami:

V ramci EU: pristroj je v zhode so zakladnymi poZiadavkami podla Prilohy | Smernice Rady 93/42/
EHS pre zdravotnicke pomocky (MDD)

GN ReSound A/S tymto deklaruje, ze radiové zariadenia typu LXR45 su v sulade s Nariadenim
2014/53/EU

Uplny text EU prehlasenia o zhode je dostupny na nasledujlicej internetovej adrese: www.declara-
tions.resound.com

V USA: FCC CFR 47 Part 15, subpart C

Dalgie zistené platné medzinarodné pravne poziadavky v krajinach mimo EU a USA. Prosim, preci-
tajte si poziadavky danej krajiny.

Kanada: uvedené pristroje su certifikované podla pravidiel ISED

Japanese Radio Law and Japanese Telecommunications Business Law Compliance. This device is
granted pursuant to the Japanese Radio Law (ZBIK %) and the Japanese telecommunications Busi-
ness Law (BRBISZEE %) This device should not be modified (otherwise the granted designation
number will become invalid)

Mini Receiver In-the-Ear (RIE) nacuvacie pristroje typu LXR45 s FCC ID: X26LXR45, IC &islo
6941C-LXR45 su dostupné v nasledujucich variantach:

RE961-DRWC RE761-DRWC RE561-DRWC

Identifikacné ¢islo uvedenych modelov najdete na pristroji, ako je uvedené na obrazkoch na nasleduju-
cich stranach.
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Nabijacka na¢uvacich pristrojov Resound:

Model: C-1
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6 Zoznamte sa s Vasimi pristrojmi 6.2 Nabijacka pristrojov
6.1 Va3 nacuvaci pristroj- RIE Nabijacia pozicia pre pristroj
" Priestor pre reproduktory
1. Tlacitko Lo PSR
Indikacia batérie pristrojov
Reproduktor lavy indikator (modry)
Open Fit domik Y Y

2

3 Pravy indikator (Cerveny)
4. Hadicka a kablik reproduktora Indikator batérie nabijatky
5. LED indikator
6

7

8
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Mikrofony Nabijaci kabel

Identifikacia Lavej/Pravej strany Nabijaci konektor (micro-USEB)

. Sériové ¢islo a model
9.  Tulipanovy domik
10. Power domik
11. RIE usnd koncovka
12. Konchalna opierka
13. Reproduktor typu LP
14. Reproduktor typu MP
15. Reproduktor typu HP
16. Reproduktor typu UP

13 14 15 16 &
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6.3 Rozpoznanie lavého a pravého pristroja

Pokial vlastnite dva nacuvacie pristroje, mézu byt nastavené odlisne. Jeden pre Vase lavé ucho, druhy pre
Vase pravé ucho. Vzajomne ich nezamienajte. Lavy pristroj je ozna¢eny modrym identifikatorom. Pravy
pristroj je oznaceny cervenym identifikatorom.

Stranova identifikacia

@ Poznamka: PoZiadajte svojho Specialistu na nacuvacie pristroje aby farebne oznacil Vase
nacdvacie pristroje. LLlava strana sa zna¢i modrou farbou, prava strana cervenou farbou.
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7 Zaciname
Pred pouzitim doporucujeme nacuvacie pristroje Uplne nabit.

7.1 Ako nabit pristroje

1. Zapojte adaptér do siete a pripojte nabijaci 2. Umiesnite oba pristroje do nabijacich priehlbin. Pravy
pristroj patri do nabijacej priehlbiny oznacenej cerve-
nou bodkou. Lavy pristroj patri do nabijacej priehlbiny
oznacenej modrou bodkou. Reproduktory su umiestne-
né/smerujice do priehlbiny uprostred nabijacky.

kabel do nabijacky pristrojov.
Pokial'je reproduktor vybaveny konchdlnou opierkou,
postupujte pri vloZeni pristrojov opatrne.

[1] Poznamka: Predtym, ako vloZite pristroje
do nabijacky, uistite sa, Ze su suché.
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1.

LED indikator na na¢dvacom pristroji pomaly pulzuje poc¢as nabijania do doby, kym sa nac¢dvaci
pristroj nabije naplno. Pri plnom nabiti zostane LED trvalo svietit, dokial nie je pristroj vybraty
z nabijacky.

Pri nabijani Pri plnom nabiti

Pulzuje Trvalo svieti-do vybratia

Pat LED indikatorov na prednej Casti nabijacky zobrazuje kapacitu akumuldtora pristrojov. Pri vkla-
danf alebo vyberani pristrojov zobrazuje LED indikator stav batérie pristroja s nizSou kapacitou.
Indikacia pomocou LED je zobrazena po dobu 10 sekidind a potom sa vypne. Nabijanie pristrojov
vsak i potom pokracuje dalej.

3. Pocas nabijania zobrazuje LED indikator stav batérie. Pristroje su nabité na plnd kapacitu

pocas 3 hodin.

Indikdcia batérie v pristrojoch

LED indikacia Stav batérie
o 0-20%

.o 20-40%
000 40-60%
LR 60-80%
00000 80-100%

7.2 Ako nabit nabijacku

1. Zapojte priloZeny adaptér do siete a pripojte
nabijaci kdabel do nabijacky pristrojov.
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Tri LED indikatory na zadnej strane nabijacky signalizuju stav nabitia akumulatora nabijacky. Jedna nacer-
veno blikajuca LED indikuje nizku kapacitu akumulatora nabijacky. V takomto pripade nabijacku dobite.
Tri zelené LED indikuju naplno nabity akumulator nabijacky.

Pokial je nabijacka pristrojov nabita naplno, vystaci jej kapacita najmenej na 3 plné nabitia pristrojov.
Potom musi byt opat nabita zo siete.

LED Urover batérie nabijacky

¥ LED blika na ¢erveno. Menej nez 10 % kapacity.
b 10-33% nabité

XK 33-66% nabité

MK 66-100% nabité

POZOR: Z BEZPECNOSTNYCH DOVODOV POUZIVAJTE IBA NABIJACKU
DODAVANU FIRMOU RESOUND.

Poznamka: Pri prvom nabijani ponechajte nabijacku nabijat najmenej 3 hodiny i v pripade, kedy
LED indikuju jej plné nabitie.

Poznamka: Nabijacku moZete bezpecne nechat pripojend i cez noc
- batérie v nacuvacich pristrojoch ani samotnud nabijacku nie je mozné prebit.

>

7.3 Zapnutie / Vypnutie
Pristroje st automaticky zapnuté po vybrati z nabijacky. Mézu sa zapnut aj manualne stlacenim tlacitka.

1. Pre zapnutie drzte tlacitko stlacené 5 sekdnd. 7

2. Prevypnutie drzte tlacitko stlacené 5 sekdnd. (I) * @

@ Poznamka: Pocas zapnutia pristroja LED trvalo svieti.
Privypinani pristroja LED 3 krat blikne.

@ Poznamka: Pokial nabijacka nie je pripojena do siete, pristroje sa vypnu po 24 hodinach.
Ked'sa nabijacka vybije, pristroje budl vypnuté a je potrebné ich opat namudlne zapnut
stlacenim tlacitka po dobu 5 sekund.

7.3.1 Smart Start

Smart Start odlozi ¢as zapnutia pristrojov po ich vybrati z nabijacky. So zapnutou funkciou Smart Start,
budete pocut pipnutie kazdu sekundu po dobu odlozeného zapnutia pristroja (5 alebo 10 sekdnd).

@ Poznamka: Pokial preferujete, aby sa pristroje zapli okamzite, poziadajte Vasho specialistu
na nacuvacie pristroje aby Vam deaktivoval funkciu Smart Start.
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7.4 VlozZenie/vybratie nac¢uvacieho pristroja
7.4.1 VloZenie pristroja s domikom
1. Zaveste nacuvaci pristroj za ucho.
2. Uchopte pristroj za hadicku v mieste ohybu. Démik jemne zatlacte na okraj zvukovodu.
3. Zatlacte domik ¢o najhlbsie do zvukovodu tak, aby hadicka bola rovnobezne s povrchom hlavy
(overte pohladom do zrkadla).

A POZOR: NIKDY SA NEPOKUSAJTE SAMI UPRAVIT ALEBO MENIT TVAR HADICKY,
KONCOVKY, PRISTROJA ClI REPRODUKTORA.

[i] Poznamka: Aby ste predisli piskaniu je dolezité, aby hadicka a démik spravne sedeli
v zvukovode. Vid. sekcia Riesenie pripadnych problémov.

7.4.2 Vlybratie reproduktora z ucha

1. Hadicku reproduktora uchopte medzi palec a ukazovak.
2. Opatrne vytiahnite z ucha.

18

7.4.3 VloZenie individudlnej usnej koncovky

1.

Uchopte RIE koncovku medzi Vas palec a ukazovak a najdite vchod do zvukovodu.

2. Teraz koncovku jemnym toc¢ivym pohybom vsunte do ucha.
3. Hornu ¢ast koncovky (ak je nou koncovka vybavend) otocte mierne dozadu, potom dopredu, aby
zapadla za ohyb koze nad zvukovodom.
4. Pohnite koncovkou hore a dole a jemnym zatlacenim ju usadte na spravne miesto v uchu.
5. Zaveste pristroj za ucho a uistite sa, Ze pevne sedi na svojom mieste.
Koncovku jemnym toc¢ivym Jemnym zatlacenim usadte Pristroj zaveste bezpecne
pohybom tplne vloZte koncovku na spravne miesto za ucho.
do zvukovodu. vuchu.

Spravne nasadeny nacuvaci pristroj musi sediet v uchu pevne, avsak pohodlne.

A\

POZOR: NIKDY SA NEPOKUSAJTE UPRAVIT TVAR HADICKY, REPRODUKTORA,
RIE KONCOVKY ANI PRISTROJA SAMI.
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[1] Poznamka: Vlozenie koncovky bude jednoduchsie, ak druhou rukou jemne zatiahnete za usnicu
smerom dozadu.
Poznamka: Experimentvanim iste najdete aj iné spdsoby, ktoré Vam budu najviac vyhovovat.

7.4.4 Viybratie individudlnej usnej koncovky
1. Zlozte pristroj z ucha.
2. Uchopte palcom a ukazovakom vytahovaci silénik a vytiahnite RIE koncovku zo zvukovodu.
Nevytahujte koncovku za hadicku s kablikmi reproduktora.
3. Koncovku jemnym tocivym pohybom vysunte zo zvukovodu.

7.4.5 Konchdlna opierka

Pri aktivnom spdsobe zivota nemusi pristroj vzdy pevne drzat v uchu. Pokial tato situacia nastane, pozia-
dajte svojho Specialistu na nacdvacie pristroje o instalaciu konchalnej opierky na reproduktor.

Pre vlozenie pristroja s konchalnou opierkou:
1. Vlozte pristroj do ucha ako obvykle.
2. Konchalnu opierku vloZte a sto¢te do konchy (usnica).

reproduktora.

Poznamka: Konchalna opierka méze ¢asom stvrdnut, skrehnut a zafarbit sa.

ﬁ POZOR: Dbajte na to, aby ste pri vkladani pristrojov do nabijacky neohli hadicku s kablikom
@ Pre vymenu konchalnej opierky sa obraatte na Vasho specialistu na nacdvacie pristroje.
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@ Poznamka: Konchalna opierka je dodavana v troch velkostiach v zavislosti na type reproduktora:
L (low power), M (medium power), a H (high power). Na strane 2 najdete typ vasho reproduktora.

Poznamka: Konchalnu opierku Vam nainstaluje Ci prispdsobi Vas specialista na nacuvacie pristroje.

7.5 Obsluha na¢uvacieho pristroja

Nacuvaci pristroj sa vzdy zapne na program 1 s prednastavenou hlasitostou.

7.5.1 Tlacitko

Tlacitko pristroja umoznuje pristup k funkciam, na ktorych sa dohodnete so svojim Specialistom na nacu-
vacie pristroje a ktoré su naprogramované do pristroja.

Tlacitko pristroja umoznuje menit Styri rozne sposoby pouzitia:

Kratke stlacenie: Zmena programu
Stlacenie na 1sek.: Spustenie streamingu
Stlacenie na 5sekund: Zapnutie / vypnutie
Stlacenie na 9sekund: Lietadlovy reZim
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Poznamka: Funkcia pre Kratke stlacenie a Stlacenie na 1 sekundu sa moze konfigurovat pocas
nastavovania nacuvacieho pristroja. Funkcia pre Stlac¢enie na 5 a 9 sekdnd nie je mozné menit.

V zakladnom nastaveni umoznuje tlacitko prepinanie medzi Styrmi pocdvacimi programami a medzi
troma programami pre bezdrotové prislusenstvo.

1. Kratkym stlacenim tlacitka (pipnutie) prepinate medzi pocdvacimi programami. Budete pocut
jedno alebo viac pipnuti. Pocet pipnuti indikuje zvoleny program (jedno pipnutie=prvy program,
dve pipnutia=druhy program, atd)

2. Zatlacte adrzte 1 sekundu (kratka melddie) pre aktivovanie streamingu. Pokial je V&S pristroj
sparovany s viac ako jednym bezdrétovym zariadenim, dalsim zatlacenim tlacitka na 1 sekundu sa
prepnete na dalSie zariadene.

Kratkym zatlacenim ukoncite streamovanie a vratite sa do programu, ktory ste opustili.

3. Zatlacte adrzte 5 sekund pre ZAPNUTIE a VYPNUTIE pristroja.

4. Zatlacte a drzte 9 sekdnd pre aktivovanie lietadlového reZzimu. Viac informacii vid. Lietadlovy
rezim v sekcii 8.3.

Ked' pristroj vypnete a znova opat zapnete, vrati sa vzdy do vychodzieho nastavenia (program cislo 1
a prednastavena hlasitost).

Vas Specialista na nac¢uvacie pristroje méze tlacitko nakonfigurovat tak, aby ste ho mohli okrem prepina-
nia programov vyuzit i k requldcii hlasitosti pristrojov.
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Pokial je to nutné, Vas Specialista na nacuvacie pristroje méze zmenit prednastavené funkcie a zapisat ich

do tabulky nizsie:

Funkcia
Multifunkéného tlacitka

Prednastavena funkcia

Nové nastavenie

Nové nastavenie

Kratke stlacenie

Zmena programu

Stlacenie na 1 sekundu

Aktivovanie streamingu

Poznamka: Nacuvacie pristroje mozete pohodlne ovladat pomocou aplikacie ReSound Smart 3D
alebo dialkovym ovladac¢om ReSound Remote Control 2.

& App Store [l P> Google Play
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7.5.2 LED svetelny indikator

Vas nacuvaci pristroj oznamuje zvukovou i svetelnou indikaciou zmenu pocuvacieho programu a zapnu-
tie ¢i vypnutie nacuvacieho pristroja.

Aktivita Svetelna indikacia

Zapnutie (5 sekdnd dlhé stlacenie) | Svieti

Vypnutie (5 sekdnd dlhé stlacenie) | Blikne 3 krat

Styrikrat dvojité bliknutie

Lietadlovy rezim (volitelné)

Lietadlovy rezim znamena prevadzku bez wireless (bezdrétovej) komunikacie — ani medzi pristrojmi navzajom a ani medzi
pristrojmi a vasim smartfonom ¢i bezdrétovym prislusenstvom.

7.6 Indikacia vybitej batérie

Pokial sa Uroven batérie priblizi kritickej hodnote, znizia pristroje hlasitost a kazdych 15 mindt prehraju
melddiu do tej doby, az sa celkom vypnu nedostatkom energie.
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7.6.1 Indikdcia vybitej batérie pri sparovani s bezdrétovym prislusenstvom

Pri aktivnom pouzivani bezdrétového prislusenstva ako streamovanie z Vasho smartfonu alebo z televi-
zie pomocou zariadenia TV Streamer 2 spotrebovava pristroj viac energie.

Pri poklese napatia batérie dojde k odpojovaniu niektorych bezdrétovych funkcii. Kratka melddia indikuje

nizku Uroven batérie.

Tabulka nizsie zobrazuje obmedzenia funkénosti pri poklese napatia batérie.

pristroja

Nabitie batérie Melddia Nacuvaci pristroj | Dialkovy ovladac Streamovanie
Plne nabita v v v
Malo nabita I3 v v x
Nutné dobitie m R v < «

Napatie batérie si mdzZete overit tak, Ze vloZite pristroj do nabijacky (vid strana 14).
Mobilna aplikacia ReSound Smart 3D tiez zobrazuje stav kapacity batérie.
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8 Telefonovanie
Nacudvacie pristroje Vam umoznuju pouzivat telefén, tak ako ste zvyknuty. Najdenie optimalnej polohy
telefénneho aparatu vyzaduje urcitd prax.

Nasledujuce poznatky by vam mohli pomoct:

1. Drzte teleféon smerom k hornej ¢asti ucha (blizsie k miestu, kde su umiestnené mikrofony). Pri
pristrojoch, ktoré su vybavené domikom je mozno drzat telefén smerom k zvukovodu.

2. Pokial sa objavi piskanie, drzanim v rovnakej polohe po dobu niekolkych sekiind mézete pristroju
pomdct eliminovat spatnd vazbu.

3. Piskanie mozete tieZ obmedzit miernym oddialenim telefénu od ucha.

@ Poznamka: V zavislosti na Vasich individualnych potrebach méze $pecialista na nacivacie
pristroje aktivovat program, urceny Specialne pre telefonovanie.

8.1 Phone Now

Umiestnenim magnetu na telefénne sldchadlo a jeho priblizenim k uchu s pristrojom sa pristroje
automaticky prepnu do telefénneho programu.

Oddialenim telefonu od ucha sa pristroje opat automaticky prepnu do pévodného pocuvacieho
programu.

[i] Poznamka: Poziadajte svojho Specialistu na nacuvacie pristroje o aktivaciu funkcie Phone Now
v ramci svojich poc€uvacich programov.
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8.1.1 Umiestnenie magnetov pre Phone Now

Pre spravne umiestnenie Phone Now magnetov vykonajte nasledujuce kroky:

Telefon d6kladne ocistite.

Z magnetu odlepte ochrannu foliu. Pritlacte magnet.

Poznamka: Poziadajte Vasho Specialistu na nactvacie pristroje pre aktivaciu funkcie Phone Now.
Poznamka: Magnet nelepte cez otvor reproduktora telefénneho pristroja.

Poznamka: Pokial funkcia Phone Now nefunguje Uplne podla Vasich predstav, premiestnenim
telefonu na iné miesto skuste zlepsit zrozumitelnost hovoru.

Poznamka: Pokial vzdy neddjde k prepnutiu do telefonneho programu, skiste Phone Now
magnet premiestnit alebo pridat dalsi magnet.

Poznamka: K Cisteniu pouzite iba doporucené Cistiacie prostriedky.

c POZOR: POKIAL DOJDE K PREHLNUTIU MAGNETU, VYHILADAJTE POMOC LEKARA.
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8.1.2 Ako pouzivat Phone Now

1. Telefonne sluchadlo prilozte k uchu.
2. Kratka melédia Vam oznami, Ze je funkcia PhoneNow aktivna.

[1] Poznamka: Mozno budete musiet mierne presunut telefonne sldchadlo pre vyhladanie lepsej
pozicie pre spolahlivi aktivaciu funkcie PhoneNow a dobrd pocutelnost pri telefonovani.

[1] Poznamka: Pokial nosite dva nacdvacie pristroje a mate aktivovanu funkciu Comfort Phone,
hlasitost pristroja na netelefonujicom uchu bude znizena.

8.3 Lietadlovy rezim (volitelné)

ﬁ POZOR: Prinastupe do lietadla alebo vstupe do oblasti, v ktorej si zakazané RF vysielace,
musi byt deaktivovany bezdrétovy prenos.

Ak chcte pouzivat lietadlovy rezim, poziadajte o jeho spristupnenie svojho Specialistu na nacdvacie
pristroje.

Pre zapnutie Lietadlového rezimu vykonajte nasludujuce kroky:
1. Zapnite nacuvaci pristroj.
2. Tlacitko zatlacte a drzte 9 sekund.
3. Pristroj odpovie stvornasobnym dvojitym bliknutim. Ak mate pristroj na uchu, budete pocut dvoji-
té pipnutie (J3J353 atd.) po dobu 10 sekund.
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Nasledujucim krokom Lietadlovy rezim deaktivujete:
1. Pristroj vypnite a znovu zapnite.

@ Poznamka: Lietadlovy reZzim musite spustit na obidvoch nacdvacich pristrojoch -a to

i v pripade, kedy je povolena funkcia synchronizacie pristrojov.

9 Vymena domikov

Vymenu démikov doporucujeme nechat vykonat u Vasho Specialistu na nac¢tvacie pristroje. Nespravne
nasadeny démik moze pri vyberani pristroja ostat v uchu.

ﬁ POZOR: Pouzivajte iba prislusenstvo (napr. domiky) dodavané firmou ReSound.

9.1 Standardné démiky

Nasledujucimi krokmi namontujete otvorené i uzatvo-

1 i
rené domiky:
1. Domik natlacte cez hrdlo reproduktora. @D‘J
2. Uistite sa, Ze je domik Uplne natlaceny na re- -

produktor a pevne na nom sedi.
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9.2 Tulipdnové démiky 9.3 Reproduktor

Tulipanové domiky st nasadené rovnakym spdsobom ako standardné domiky, je viak potrebné dodrzat Reproduktor dodava zvuk z nac¢lvacieho pristroja do zvukovodu. Je délezité, aby hadicka s domikom /
niekolko dalSich krokov. Démik sa sklada z dvoch ,listkov“ RIE usna koncovka sedeli spravne v uchu. Pokial pristroj akymkolvek spdsobom drazdi ucho a odradzuje
Vas od pouzivania, prosim kontaktujte Vasho Specialistu na nacdvacie pristroje.
Nasledujucimi krokmi namontujete tulipanové domiky:
1. VAacsi listok prstom odtiahnite od hadicky reproduktora. Tym sa listok ohne dopredu. Nikdy sa sami nepokusajte menit tvar hadicky, reproduktora ani pristroja. Reproduktor a démik / RIE usna
2. Doémik natlacte cez hrdlo reproduktora. koncova by mala byt pravidelne cistené.
3. VA listok potom zatlacte spat a bude tak umiestneny cez mensi listok.

10 Kazdodenna starostlivost

= N Je velmi doélezité udrziavat Vas nacuvaci pristroj Cisty a suchy. Povrch pristroja kazdy den utrite makkou
=) r handrickou alebo Specialnym vihéenym obridskom. Pre zamedzenie poskodenia vplyvom vlhkosti, odpo-
) T ri¢ame denne pouzivat vysusacie tablety, pripadne elektricky susiaci box. Pokial su otvory mikrofénov
S (

zanesené necistotou, jemne vycistite ich okolie malou cistou kefkou.

c POZOR: NETLACTE SILOU STETINY KEFKY DO VSTUPNYCH OTVOROV, MOHLI BY STE TYM
MIKROFONY POSKODIT.

@ Poznamka: Ujistite sa, Ze je domik Uplne natlaceny na reproduktor a pevne na nom drzi.
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10.3 Vymena cerumenovych filtrov

Pokial pouzivate domlky odstrante ich z reproduktora pred vymenou filtra. Vlastna vymena filtra:

ﬁ POZOR: K CISTENIU PRISTROJOV NEPOUZIVAJTE ALKOHOL ANI INE ROZPUSTADLA,

DOSLO BY TYM K POSKODENIU ICH OCHRANNEHO POVRCHU. Pr,epra.vné pUzdr,o s ésmimf Zapichnite Spicku vymenného ndstroja Opatrne vytiahnite filter rovno von
nastrojmi a novymi filtrami. do otvoru filtra tak hlboko, aby sa z reproduktora.

driek ndstroja oprel o okraje filtra.

10.1 Cistenie individualnych usnych koncoviek

1. Povrch koncovky utierajte mékkou handrickou alebo Specialnym vlhéenym obrdskom. Vymenny nastroj ponuka dve funkcie: $picka pre zachytenie a vybratie pouzitého filtra, a tupy koniec
. s novym bielym filtrom. Pre vloZenie nového filtra prevedte nasledujuce kroky:
10.2 Cistenie démikov a hadiciek reproduktorov

Externy reproduktor a démik by sa mali pravidelne cistit. y N y N\ Y \
1. Povrch po pouziti utrite makkou handric¢kou alebo Specialnym vihéenym obridskom. - N - N -> N
. : : . ’ S [ @ i @
Poznamka: Reproduktor nikdy neoplachujte vodou, vazne by ste ho tym poskodili. / @
H ® - 9 ) 5
Poznamka: Hadi¢ka reproduktora méze ¢asom stvrdnit, skrehnut a zafarbit sa. Pre vymenu Tupy koniec nastroja s novym Jemne zatlacte novy filter do vy- Vytiahnite nastroj rovno von. Novy
bielym filtrom vioZte do vystup- stupného hrdla reproduktora. Okraj filter zostane v reproduktore. Znovu

reproduktora sa obratte na svojho Specialistu na nactvacie pristroje. ného hrdla reproduktora. filtra musi dosadnut aZ na povrch nasadte domik, pripadne pouZite
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[1] Poznéamka: Pre lahsie vyberatie a vlozenie filtrov mézete vymennym nastrojom jemne otacat.

10.4 Cistenie nabija¢ky nactvacich pristrojov
1. Vonkajsi povrch nabijacky utierajte Cistou a suchou handrickou.
2. Nabijacie priehlbiny a priehlbinu pre reproduktory Cistite pomocou vatovych tycinek.

@ Poznamka: K ¢isteniu nabijacky nepouzivajte ziadne tekutiny.

10.5 Starostlivost a Gdrzba
Riad'te sa prosim niz3ie uvedenymi radami pre maximalizaciu Gzitku pristroja a prediZzenie jeho Zivotnosti.
1. Udrzujte pristroje ¢isté a suché.
2. Povrch pristrojov po pouziti utrite makkou handric¢kou alebo Specialnym vihéenym obrdskom.
3. Zlozte si pristroje pred pouzitim kozmetickych pripravkov, napr. parfémov, vody po holeni, laku
na vlasy alebo opalovacieho krému. Mohli by spdsobit zmenu farby pristrojov, pripadne ich posko-
dit.
4. Nikdy neponarajte pristroje do vody alebo inej tekutiny.
5. Nenechavajte pristroje na priamom slnku alebo v blizkosti salavého tepla, mohlo by déjst k posko-
deniu alebo deformacii krytov pristroja.
6. Nenoste pristroj pocas sprchovania, plavania, v silnom dazdi alebo vo vlihkom prostredi, ako je
parny kupel alebo sauna.
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11 Bezdrotove prislusenstvo

Bezdrétovy ekosystém ReSound ponuka komplexny rad integrovaného bezdrétovného prislusenstva.
To vam umoznuje ovladat pristroje a prenasat vysoko kvalitny stereofénny zvuk a rec priamo do Vasich
pristrojov.

NizSie najdete zoznam dostupného bezdrotového prislusenstva:

ReSound TV Streamer 2 umoznuje prenasat zvuk z Vasho TV a prakticky akéhokolek iného audio zdroja
do Vasho pristroja na takej drovni hlasitosti, ktora Vam vyhovuje.

ReSound Remote Control 2 umoznuje nastavit hlasitost alebo stisit pristroj, menit programy a vidiet
véetky nastavenia pristroja na displeji.

ReSound Phone Clip + streamuje telefonny hovor a stereo zvuk priamo do obidvoch pristrojov a sluzi
ako jednoduchy dialkovy ovladac.

ReSound Micro Mic je mikrofon, pripnutelny na oblecenie kamarata alebo kolegu. Vyrazne zlepsuje poro-
zumenie reci v hlu¢nom prostredi.

ReSound Multi Mic funguje ako Micro Mic, ale mozno ho pouzit ako stolovy mikrofon. Pripojuje sa

k indukénym a FM systémom a ma mini-jack vstup pre streamovanie audia z pocitaca alebo hudobného
prehravaca.

@ Poznamka: Dalsie informacie o ponuke bezdrétového prislusenstva ReSound ziskate u Vasho
Specialistu na nacuvacie pristroje.

Poznamka: Pouzivajte iba bezdrétové prislusenstvo dodavané firmou ReSound.
Dalsie pokyny tykajuce sa napr. parovania najdete v pouzivatelskej prirucke
prislusného bezdrétového prislusenstva ReSound.
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11.1 Pouzitie pristrojov ReSound Smart spolu s iPhone, iPad, a iPod touch (volitelné)

ReSound LINX Quattro je nacuvaci pristroj ,Made for iPhone® a umoznuje priamu komunikaciu a ovlada-
nie so zariadenim iPhone®, iPad®, alebo iPod touch®.

[1] Poznamka: Pre pomoc s parovanim a pouzivanim tychto produktov spolocne s nacuvacimi
pristrojmi ReSound, sa obratte na Vasho $pecialistu na nac¢tvacie pristroje, lokdlneho
distribdtora alebo stranky podpory na www.resound.com.

12 Zamyslané pouZite mobilnej aplikacie pre smartféony
12.1 PoufZitie pristrojov ReSound LiNX Quattro s aplikdciami v smartfénoch (volitelné)
¢ Nevypinajte oznamenia (notifikace) aplikacie.
e Pre spravnu funkciu nainstalujte vsetky dostupné aktualizace.
o Aplikacia mbze byt pouzitd iba s pristrojmi ReSound. ReSound neprebera ziadnu zodpovednost
v pripade, kedy je aplikdcia pouzita s inymi pristrojmi.
e Pokial potrebujete tlacenu verziu prirucky pre aplikacie pre smartfon, navstivte webové stranky
www.resound.com alebo kontaktujte podporu pre zakanikov.

[1] Poznamka: Pre pomoc s parovanim a pouzitim tychto produktov spolo¢ne s pristrojmi
ReSound, sa obratte na Vasho Specialistu na nacuvacie pristroje, miestneho dovozcu alebo na

stranky podpory na www.resound.com.
Poznamka: Pokial mate smartfon s funkciou Bluetooth, mézete pre telefonovanie pouzit
bezdrétové prislusenstvo ReSound Phone Clip +.
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13 ReSound Assist (volitelné)

Pokial ste sa zaregistrovali na pouZitie funkcie ReSound Assist, mdZete si nechat svoje nacdvacie pristroje
doladit na dialku bez nutnosti ndvstevy u svojho Specialistu na nactvacie pristroje. Vsetko, co k tomu
potrebujete, je smartfon s internetovym pripojenim. To Vam umoznuje zazit slobodu a flexibilitu:

1. Poziadajte o pomoc na dialku, aby ste mohli prispdsobit pristroje Vasim potrebam.

2. Aktualizujte si svoje pristroje s najnovsim softvérom, aby ste zaistili ich najlepsi mozny vykon.

@ Poznamka: Nacuvacie pristroje sa v priebehu instalacie a aktualizacie vypnu.

Pozndamka: Pre optimalnu funkciu zaistite, aby boli pristroje pripojené k aplikacii ReSound
Smart 3D a boli pred spustenim instalacie v blizkosti iPhone alebo zariadenia Android.
Poznamka: Tato sluzba funguje vtedy, ak je smartphone pripojeny k internetu.

Poznamka: Vas Specialista na nacdvacie pristroje Vam poskytne informéacie o tom, ako funguje
sluzba ReSound Assist spolo¢ne s mobilnou aplikdciou ReSound Smart 3D app.

14 Tinnitus Sound Generator - modul TSG

Vas nacuvaci pristroj ReSound moze obsahovat funkciu Tinnitus Sound Generatoru. Tento nastroj pre
generovanie zvukov sa pouziva v programoch tinnitus managementu pre Glavu od obtazujuceho Selestu.
Generator mbze generovat zvuky prispdsobené Vasim osobnym preferenciam a Specifickym terapeutic-
kym potrebam ur¢enym Vasim osetrujdcim lekarom, alebo Specialistom na nac¢lvacie pristroje.

V zavislosti na zvolenom programe a prostredi, v ktorom sa nachadzate, budete pocut niekedy terapetu-
tické zvuky pozostavajuce z trvalého alebo premenlivého piskania.
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14.1 Indikacie pre pouzitie TSG modulu

Modul Tinnitus Sound Generator (TSG) je softwérovy nastroj, ktory generuje zvuky a pouziva sa v progra-
moch tinnitus managementu pre Glavu od obtazujuceho Selestu. Cielovou skupinou je primarne dospela
populacia starsia ako 18 rokov. Tento produkt mozno pouzit i u deti od 5 rokov.

Modul Tinnitus Sound Generator je ur¢eny odbornikom, zameriavajdcim sa na pomoc pacientom trpia-
cim tinnitusom i konvencnymi poruchami sluchu. Nastavenie Tinnitus Sound Generatora moze nastavit
iba Specialista na nacuvacie pristroje.

14.2 InStrukcie uzivatelom TSG modulu
14.2.1 Popis zariadenia

Modul Tinnitus Sound Generatora (TSG) je softwérovy nastroj, ktory generuje zvuky a pouziva sa
v programoch tinnitus managementu pre Ulavu od obtazujiceho Selestu.

14.2.2 Vysvetlenie funkcie zariadenia

TSG modul je frekvenéne a amplitidovo modulovany generator bieleho Sumu. Hladina hlasitosti Sumu
a frekvencéna charakteristika mézu byt nastavené podla Specifickych terapeutickych poZiadaviek, urce-
nych Vasim lekarom, audiolégom alebo Specialistom na nacuvacie pristroje.

Vas lekar, audiolég alebo Specialista na nacuvacie pristroje méze modulovat generovany sum tak, aby bol
prijemnejsi. Sum tak moze pripominat napriklad $umenie morskych vin na pobre?i.
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Urover a rychlost modulécie moézu byt nakonfigurované podla Vasich potrieb a priani. Dal3ie funkcie,
ktoré moézu byt prednastavené Vasim Specialistom na nacuvacie pristroje, je moznost volby preddefino-
vanych zvukov, ktoré simuluju zvuky prirody, jako tec¢uca voda ¢i vinobitie.

Ak pouzivate dva nacivacie pristroje podporujlce ear-to-ear synchronizaciu, méze byt tato funkcia zap-
nutd Vasim Specialistom na naclvacie pristroje. V tomto pripade budd zvuky Tinnitus Sound Generator
synchronizované v oboch usiach.

Ak sa Vas tinnitus prejavuje len v tichom prostredi, méze lekar, adioldg alebo odbornik nastavit TSG
modul tak, aby bol pocutelny iba v takychto podmienkach. Celkova hladina zvuku méze byt nastavena
volitelnym regulatorom hlasitosti. Vas lekar, audiolég ¢i Specialista s Vami prekonzultuji moznost tohto
ovladaca.

Pri nacdvacich pristrojoch so zapnutou ear-to-ear synchronizaciou méze Vas specialista na nacuvacie
pristroje zapnut aj synchronizaciu monitorovania okolia, aby Uroven hlasitosti TSG bola automaticky
nastavovana v obocho pristrojoch sucasne v zavislosti na Urovni okolitého hluku. Naviac, ak je nac¢dvaci
pristroj vybaveny regulatorom hlasitosti, méze byt na¢vacim pristrojom monitorovana hlasitost okolia
a regulator hlasitosti sicasne pouzity k nastaveniu Urovne generovaného Sumu v oboch pristrojoch.
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14.2.3 Vedecké koncepty, ktoré formuji podstatu pristroja

TSG modul poskytuje obohacovanie zvuku s cielom obklopit Sum tinnitusu prirodzenym zvukom, ktory
sa lahko ignoruje. Obohacovanie zvuku je délezitou sucastou postupov na zvladanie tinnitus manage-
mentu, ako je napriklad Tinnitus Retraining Therapy (TRT).

Na privyknutie na tinnitus, musi byt tinnitus pocutelny. Idedlna hladina TSG modulu by preto mala byt
nastavena tak, aby zacal splyvat s tinnitusom a aby ste zaroven poculi tak ako svoj tinnitus, tak aj pouzity
zvuk.

Vo vacsine pripadov méze byt TSG modul nastaveny aj tak, aby maskoval zvuk tinnitu a poskytol docas-
na dlavu dodavanim prijemnejsieho a kontrolovatelného zdroja zvuku.

14.2.4 TSG regulator hlasitosti

Generator zvuku je nastaveny na Specificku Uroven hlasitosti Vasim Specialistom na na¢uvacie pristroje.
Po zapnuti bude mat zvukovy generator toto optimalne nastavenie. Nemalo by byt potrebné regulovat
hlasitost manualne. Regulator hlasitosti vsak poskytuje uzivatelovi prispdsobit hlasitost alebo Groven
stimulov individualnym potrebam.

Regulator hlasitosti je volitelnou funkciou TSG modulu, pouzivanou pre nastavenie vystupnej drovne
zvukového generatora.
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14.2.5 PouZitie TSG s aplikdciami pre smartfén

Ovladanie tinnitus sound generatoru pomocou ovladacov na pristroji méze byt vylepSené o bezdréto-
vé ovladanie z mobilnej TSG aplikacie v smartféne alebo mobilnym zariadenim. Tato funkcionalita je
dostupna u vybranych pristrojov, ak ich Specialista na nacudvacie pristroje aktivoval behom nastavovania
pristrojov.

@ Poznamka: Pre pouzitie aplikacie v smartféne, musi byt nactvaci pristroj pripojeny
k smartfonu ¢i mobilnému zariadeniu.

14.3 Technické Specifikacie

14.3.1 Technolégia zvukového signalu

Digitalna.

14.3.2 Dostupné zvuky

Biely Sum, ktory méze byt upravovany podla nasledujucich konfiguracir:
Signal bieleho Sumu méze byt amplitudovo modulovany s hlbkou Gtlmu az 14dB.
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Vysoko priepustny filter Nizko priepustny filter
500 Hz 2,000 Hz
750 Hz 3,000 Hz
1,000 Hz 4,000 Hz
1,500 Hz 5,000 Hz
2,000 Hz 6,000 Hz
- 8,000 Hz

14.3.3 A Predpisané pouZitie pristroja s funkciou Tinnitus Sound Generator

Generator zvuku by mal byt pouzivany len na doporucanie lekdra, audioléga alebo Specialistu na nac¢tva-
cie pristroje. Pre zamedzenie trvalého poskodenia sluchu je potrebné dbat na to, ze doba maximalneho
denného pouzivania je nepriamo umerna hladine generovaného zvuku.

V pripade, Ze sa u uzivatela objavia akékolvek neziadulce Gcinky pri pouzivani zvukového generatora, ako
napriklad zavrat, nevolnost, bolesti hlavy, znizenie sluchového prahu alebo zhorsenie tinnitusu, uzivatel
by mal prerusit pouzivanie zvukového generdatora a vyhladat lekarsku pomoc.

Cielovou skupinou je najma dospeld populdcia starsia ako 18 rokov. Tento produkt mozno pouzit i u deti

starsich ako 5 rokov. Deti a telesne alebo mentalne postihnuti uzivatelia mézu vyzadovat opakovanu
instruktaz a dozor opatrovatela pri noseni TSG pristroja.
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14.3.4 Délezité upozornenie pre budcich uZivatelov zvukového generatora

Tinnitus masker je elektronické zariadenie urcené na generovanie zvuku dostato¢nej intenzity a frekvenc-
ného rozsahu k maskovaniu intenzivnych zvukov. Je pouzivany tiez ako pomaécka pre poc¢uvanie vonkaj-
Sich zvukov a reci.

Spravna zdravotna prax vyzaduje, aby bola osoba s ochorenim tinnitusom vysetrenda odbornym lekarom
(ORL, Specialistom alebo foniatrom) pred pouzitim zvukového generatora.

Ucelom lekarskeho vy3etrenia je zabezpecit, aby vietky zdravotne vylietitelné stavy, ktoré mozu ovplyv-
nit tinnitus, boli identifikované a oSetrené pred pouzitim nastroja generatora zvuku.

Generator zvuku je nastroj pre generovanie zvukov, ktoré maju byt pouzivané spolu s prislusnym pora-
denstvom a/alebo v programe manazmentu tinnitusu, ktory ulah¢i pacientom trpiacim tinnitusom.

14.4 A TSG varovanie

Generatory zvukov by mali byt pouzivané len na odporucanie lekarom, audioldgom alebo Specia-
listom na nacuvacie pristroje.

2. Generatory zvukov nie st hracky a mali by byt drzané mimo dosahu kohokolvek, kto by si s nimi
mohol spdsobit ujmu na zdravi (najma deti alebo domace zvieratd).

3. Generatory zvukov moézu byt nebezpecné v pripade ich nespravneho pouzitia.
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14.4.1 A TSG pokyny

1.

V pripade, Ze sa u uzivatela rozvinu akékolvek neziaduce Gcinky pri pouzivani zvuhového generato-

ra, ako napriklad zavrat, nevolnost, bolesti hlavy, znizenie sluchového prahu alebo zhorsenie tinnitu-

su, uzivatel by mal prerusit pouzivanie zvukového generatora a vyhladat lekarsku pomoc.
Reguléacia hlasitosti je volitelna funkcia TSG modulu, pouzivand na nastavenie vystupnej irovne
zvukového generatora. Pre zabranenie nespravneho pouzivania u deti alebo mentalne postihnu-
tych uzivatelov, musi byt v pripade jeho aktivacie, nastaveny tak, aby bolo mozné vystupnu troven
zvukového generatora iba zizovat.

Deti a telesne alebo mentalne postihnuti uzivatelia mézu vyzadovat dozor opatrovatela pri noseni
TSG pristroja.

14.4.2 A TSG varovanie pre poskytovatelov zdravotnej starostlivosti

Specialista na nacvacie pristroje by mal oboznamit budtceho uzivatela zvukového generatora o nutnosti
konzultacie u odborného lekara pred pouzitim zvukového generatora.

Ak pomocou otazok, pozorovania, alebo vyhodnotenim vietkych dalSich dostupnych informacii zisti, Ze sa
u buduceho uzivatela vyskytla akdkolvek z nasledujlcich obtiazi:

1.

O Uk WwWN
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Viditelna vrodena alebo traumaticka deformacia ucha.

Aktivny vytok z ucha behom poslednych 90 dni.

Historia nahlej alebo rychlo postupujlcej straty sluchu za poslednych 90 dni.

Akutna alebo chronicka nevolnost.

Ndhla alebo novo objavena jednostranna strata sluchu za poslednych 90 dni.

Prevodova zlozka sluchovej straty vacsia, alebo rovna 15dB na 500 Hz, 1000 Hz,a 2000 Hz.

7.
8.

A\

Viditelny dékaz o vyznamnej akumulacii usného mazu alebo cudzie teleso vo zvukovode.
Bolest alebo neprijemny pocit v uchu.

POZOR: Maximalny vystup zvukového generatora spada podla pravidiel OSHA do kategorie,
ktora moéze sposobit poskodenie sluchu. Podla odporicani NIOSH, by uzivatel nemal zvukovy
generator pouzivat po dobu dlhsiu ako osem (8) hodin denne, ak je nastaveny na hladinu vyssiu
ako 85 dB SPL. Pokial je zvukovy generator nastaveny na hladinu vyssiu ako 90 dB SPL, nemal
by byt pristroj pouzivany viac ako dve (2) hodiny denne. V zZiadnom pripade nesmie byt pouziva-
ny na hranici hladiny neprijemného pocutia.

15 A VSeobecné varovanie

Ak je pristroj poskodeny, nepouzivajte ho.

Obratte sa na svojho oSetrujlceho lekara, ak:

e Mate podozrenie na cudzi predmet vo zvukovode

e Zistite podrazdenie pokozky

e Dojde ku zvysenej tvorbe usného mazu vplyvom nosenia pristroja

Pristroj moze byt poskodeny réznymi typmi Ziarenia, ako napriklad EMG, RTG alebo CT. Nenoste
pristroj v priebehu tychto alebo im podobnym vysetreniam. Ostatné typy Ziarenia (zabezpecovacie
zariadenie, radio, mobilné telefony, atd.) vyzaruju menej energie a neposkodia Vas pristroj. Mézu
vsak ovplyvnit kvalitu pocivania a spdsobit neprijemné zvuky v pristroji. Nenoste pristroj v bani,
na ropnej plosine alebo v inom vybusnom prostredi, pokial to nie je pre pristroje certifikované.
Pristroje nikdy nepoziciavajte inym osobam. Boli naprogramované a prispdsobené Vasmu sluchu.
Nepredpisané pouzitie inou osobou mdze spdsobit poskodenie sluchu.
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Pouzitie pristroja detmi, alebo dusevne postihnutymi osobami je potrebné neustale kontrolovat
kvoli moznosti prehltnutia. Pristroj obsahuje malé ¢asti, ktoré mézu byt prehltnuté alebo vdych-
nuté. Nenechdvajte preto deti samé bez dozoru spolu s pristrojom.

Pristroje pouzivajte iba spdsobom, ktory Vam predpisal oSetrujdci lekar. Nespravne pouzitie mdze
sposobit prehibenie sluchovej straty.

Pred nastupom na palubu lietadla nezabudnite deaktivovat bezdrétovid funkciu.

Vypnite bezdrétovy prenos a aktivujte lietadlovy rezim pristroja v oblastiach so zakazom radiové-
ho vysielania.

16 A VSeobecné pokyny - Bezdrotove pristroje

1.

Ak je aktivovana bezdrétova funkcia, pouziva pristroj pre komunikdaciu s inymi bezdrotovymi
zariadeniami prenos s nizkym vykonom. | ked'je to nepravdepodobné, moze dojst k ovplyvneniu
ostatnych blizko polozenych elektronickych zariadeni. V takom pripade oddialte pristroj od pris-
lusného zariadenia.

Pre bezdrétovy prenos pouZivajte iba prislusenstvo ReSound. Dalsie informéacie najdete v navode
na pouzitie prislusného bezdrotového prislusenstva ReSound.

Pristroje ReSound pripojujte iba k bezdrétovému prislusenstvu ReSound, uréenému a vhodnému
pre pripojenie pristrojov ReSound.

17 A Phone Now varovanie

1.

Magnety udrzujte mimo dosah domdcich zvierat, deti a mentalne postihnutych oséb.

Pokial d6jde k prehltnutiu magnetu, vyhladajte pomoc lekara.

Magnet moze ovplyvnit funkénost niektorych zdravotnickych prostriedkov a elektronickych
systémov. Vyrobca akéhokolvek magneticky citlivého zariadenia (napr. kardiostimulatora) by

vas mal upozornit na mozné rizika spojené s pouzivanim pristroja a magnetov v tesnej blizkosti
daného zdravotnickeho prostriedku alebo elektronického zariadenia. Pokial nemate k dispozicii
takéto stanovisko vyrobcu, udrzujte magnet alebo telefon vybaveny magnetom asport 15cm (6%)
od kardiostimulatora, kreditnej karty a dalsSich magneticky citlivych zariadeni.

171 A Phone Now upozornenie

1.

2.

Vysoké skreslenie pri vytacani alebo telefonovani méze znamenat, ze magnet nie je v optimalnej
pozicii vo vztahu k telefénnemu sluchatku.
Pouzivajte iba magnety dodavané spolo¢nostou ReSound. 47



18 A Varovanie vztahujuce sa k batériam a nabijacke pristrojov

1.
2.
3.

A\

Ak pristroj prave nepouzivate, vypnite ho a Setrite tak Zivotnost batérie.

Nepokusajte sa pristroj otvorit a vymenit batériu. Zanikla by tym zaruka.

Batéria je integrovana a nie je mozné ju vymenit. Pouzitie inych batérii predstavuje riziko poziaru,
explozie alebo chemického popdlenia. Nabijacie vyrobky likvidujte podla miestych predpisov.
Pokial je to mozné, recyklujte ich. Nevyhadzujte nabijacie vyrobky do komunalneho odpadu. Nes-
nazte sa tieto vyrobky palit, hrozi riziko explozie.

VAROVANIE: NEVHADZUJTE BATERIE DO OHNA. BATERIE SU SKODLIVE VOCI
ZIVOTNEMU PROSTREDIU. POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE PODLA MIESTNYCH
PREDPISOV ALEBO ICH ODOVZDAJTE SPAT VASMU SPECIALISTOVI NA NACUVACIE
PRISTROJE.

19 A Varovanie k nabijacke

1.
2.

3.
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Pri odpdajani napajacieho kabla alebo iného prislusenstva, uchopte a vytiahnite zastreku, nikdy nie kabel.

Nikdy nepouzivajte poskodenu nabijacku. Poskodena a nespravne zmontovana nabijacka méze pri
naslednom pouziti vyrobku sposobit traz elektrickym prddom alebo poziar.

Nesnazte sa nabijacku rozoberat, mohlo by dojst k Urazu elektrickym pradom a zanikla by tym zaruka.
Zabrante nabijanie vyrobku v extrémne vysokych alebo nizkych teplotach a nepouZivajte nabijacku

v exteriéri ani vo vlhkom prostedi.

Nabija¢ku pristroja nabijajte iba s napajacim zdrojom, ktory bol dodany spolo¢ne s vyrobkom.

20 [i] Ocakavanie od nacuvacieho pristroja

Nacuvaci pristroj nevrati Vas sluch k normalu, ani neodvrati ¢i nezlepsi sluchovi vadu organickym poskodenim.

plnému vyuzitiu vyhod pristroja.

Pouzitie nacuvacieho pristroja je iba jednym ¢clankom rehabilitacie sluchu. Vhodnym doplnkom je pocu-
vaci tréning a zaklady odc¢itavania z pier.

27 @ Zamyslané pouzitie mobilnej aplikacie pre smartfon
Aplikacia méze byt pouzitd iba s pristrojmi ReSound, pre ktoré je urc¢engd, a ReSound neprebera ziadnu
zodpovednost v pripade, kedy je aplikacia pouzitd s inymi pristrojmi.
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22 A Varovanie pre Specialistov na nacuvacie pristroje

1. Venujte speciadlnu starostlivost pri vybere a nastaveni pristrojov, ktorych maximalny vystupny
tlak prevysuje 132 dB SPL podla [EC 60711: 1981 na usnom stimuldtore. Hrozi riziko poskodenia
zbytkového sluchu pouzivatela pristroja.

2. Externé zariadenia pripojené k elektrickej sieti musia spliat poziadavky IEC 60601-1, IEC 60065,
alebo IEC 60950-1 (pripojenie kablom, ako napr. HI-PRO, SpeedLink).

23 A Warning to hearing care professionals (US only)

A hearing care professional should advise a prospective hearing aid user to consult promptly with

a licensed physician (preferably an ear specialist) before dispensing a hearing aid if the hearing care
professional determines through inquiry, actual observation, or review of any other available information
concerning the prospective user, that the prospective user has any of the following conditions:

1. Visible congenital or traumatic deformity of the ear.

2. History of active drainage from the ear within the previous 90 days.

3. History of sudden or rapidly progressive hearing loss within the previous 90 days.

4. Acute or chronic dizziness.

5. Unilateral hearing loss of sudden or recent onset within the previous 90 days.

6. Audiometric air-bone gap equal to or greater than 15 decibels at 500 hertz (Hz), 1,000 Hz, and
2,000 Hz.

7. Visible evidence of significant cerumen accumulation or a foreign body in the ear canal.

8. Pain or discomfort in the ear.
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24 @ Important notice for prospective hearing aid users (US only)

Good health practice requires that a person with a hearing loss have a medical evaluation by a licensed
physician (preferably a physician who specializes in diseases of the ear) before purchasing a hearing aid.
Licensed physicians who specialize in diseases of the ear are often referred to as otolaryngologists, otolo-
gists or otorhinolaryngologists. The purpose of medical evaluation is to assure that all medically treat-
able conditions that may affect hearing are identified and treated before the hearing aid is purchased.

Following the medical evaluation, the physician will give you a written statement that states that your
hearing loss has been medically evaluated and that you may be considered a candidate for a hearing aid.
The physician will refer you to an audiologist or a hearing care professional, as appropriate, for a hearing
aid evaluation.

The audiologist or hearing care professional will conduct a hearing aid evaluation to assess your ability
to hear with and without a hearing aid. The hearing aid evaluation will enable the audiologist or hearing
care professional to select and fit a hearing aid to your individual needs.

If you have reservations about your ability to adapt to amplification, you should inquire about the
availability of a trial-rental or purchase-option programme. Many hearing care professionals now offer
programmes that permit you to wear a hearing aid for a period of time for a nominal fee after which you
may decide if you want to purchase the hearing aid.

Federal law restricts the sale of hearing aids to those individuals who have obtained a medical evaluation
from a licensed physician. Federal law permits a fully informed adult to sign a waiver statement declining
the medical evaluation for religious or personal beliefs that preclude consultation with a physician. The

exercise of such a waiver is not in your best health interest and its use is strongly discouraged. £



24.1 @ Children with hearing loss (US only)

In addition to seeing a physician for a medical evaluation, a child with a hearing loss should be directed
to an audiologist for evaluation and rehabilitation because hearing loss may cause problems in language
development and the educational and social growth of a child. An audiologist is qualified by training and
experience to assist in the evaluation and rehabilitation of a child with hearing loss.
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25 Technické Specifikacie RIE - MP reproduktor
RIE-LP reproduktor Modely: RE961-DRWC, RE761-DRWC, RE561-DRWC

Modely: RE961-DRWC, RE761-DRWC, RE561-DRWC

MAXIMALNY VYSTUP (OSPL 90) MAXIMALNY VYSTUP (OSPL 90)
140 140
Referenény zisk (vstup 60 dB SPL) HFA 32 dB . 2cc douplel Referenény zisk (vstup 60 dB SPL) HFA 36 dB . 2cc Gouplel
. Max. 52 . Max. 58
Max. zisk (vstup 50 dB SPL) HFA 16 dB %E 120 Max. zisk (vstup 50 dB SPL) HFA 50 dB %E 120 T =
20 110 AREL = i
o . Max. 113 La L L . Max. 116 Lo
Maximalny vystup (vstup 90 dB SPL) HFA 109 dB SPL >3 - Maximalny vystup (vstup 90 dB SPL) HFA 13 dB SPL >3 .
500 Hz 0.5 %0 el 500 Hz 03 %0 Ml
Celkové harmonické skreslenie 800 Hz 0.8 % Celkové harmonické skreslenie 800 Hz 0.4 %
1600 Hz 0.5 80 1600 Hz 0.7 8
100 1000 10000 100 1000 10000
Ekvivalentny vstupny Sum (bez redukcie Sumu) 21 dB SPL Frekvencia (Hz) Ekvivalentny vstupny Sum (bez redukcie Sumu) 24 dB SPL Frekvencia (Hz)
1/3 Oktavovy ekvivalentny vstupny Sum, 1/3 Oktavovy ekvivalentny vstupny Sum,
bez redukcie sumu 1600 Hz 9 |dBSPL ) » bow redukee S 1600 Hz 1 |dBspL , o
MAXIMALNY A REFERENCNY ZISK MAXIMALNY A REFERENCNY ZISK
Frekvencny rozsah 100-9060 | Hz 70 Frekvencny rozsah 100-9000 | Hz 70
2cc Couplel ‘ ‘ 2cc Cpupler ‘ ‘
60 60
Predpokladana prevadzkova doba* 30 Hodin © stul\gjgj:jt SPL Predpokladana prevadzkova doba* 30 Hodin " v tupaz(c ﬂm‘ PL
—~ T T
*Predpokladana prevadzkova doba nabijacej batérie zavisi na aktivnych funkciach, g [ I = = *Predpokladana prevadzkova doba nabijacej batérie zavisi na aktivnych funkciach, v 40 | =
pouziti bezdrétového prislusenstva, strate sluchu, veku batérie a zvukovom prostredi. = = / pouziti bezdrétového prislusenstva, strate sluchu, veku batérie a zvukovom prostredi £ % | AT
30 30
/”/’ / -
| N
Data v stlade s ANSI S3.22-2014, IEC 60118-0:2015 2 PNy AR Data v stulade s ANSI S3.22-2014, IEC 60118-0:2015 20 i
Styip |60 dB SPL bl U 6O dB SPL
10 10
100 1000 10000 100 1000 10000
Frekvencia (Hz) Frekvencia (Hz)
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RIE - HP reproduktor

Modely: RE961-DRWC, RE761-DRWC, RE561-DRWC

Vystup
(dB SPL)

Referencny zisk (vstup 60 dB SPL) HFA 40 dB
. Max. 65
Max. zisk (vstup 50 dB SPL) HEA 57 dB
- @ Max. 120
Maximalny vystup (vstup 90 dB SPL) HFA 117 dB SPL
500 Hz 0.3
Celkové harmonické skreslenie 800 Hz 0.7 %
1600 Hz 0.5
Ekvivalentny vstupny Sum (bez redukcie Sumu) 22 dB SPL
1/3 Oktavolvy'ekvwalentny vstupny Sum, 1600 Hz 10 dBSPL
bez redukcie Sumu
Frekvencny rozsah |IEC 60118-0: 2015 100-6750 | Hz
Predpokladana prevadzkova doba* 30 Hodin

*Predpokladana prevadzkova doba nabijacej batérie zavisi na aktivnych funkciach,

pouziti bezdrétového prislusenstva, strate sluchu, veku batérie a zvukovom prostredi.

Data v sulade s ANSI $3.22-2014, IEC 60118-0:2015
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MAXIMALNY VYSTUP (OSPL 90)

RIE - UP reproduktor

Modely: RE961-DRWC, RE761-DRWC, RE561-DRWC

Vystup
(dB SPL)

MAXIMALNY A REFERENCNY ZISK

N
@

Referencny zisk (vstup 60 dB SPL) HFA 47 dB
. Max. 75
Max. zisk (vstup 50 dB SPL) HFA 65 dB
P ¢ Max. 128
Maximalny vystup (vstup 90 dB SPL) HFA 124 dB SPL
500 Hz 1.0
Celkové harmonické skreslenie 800 Hz 1.6 %
1600 Hz 0.1
Ekvivalentny vstupny Sum (bez redukcie Sumu) 23 dB SPL
1/3 Oktavgvyvekvwalentny vstupny Sum, 1600 Hz 9 dBSPL
bez redukcie Sumu
Frekvencny rozsah IEC 60118-0: 2015 100-4920 | Hz
Predpokladana prevadzkova doba* 30 Hodin

*Predpokladana prevadzkova doba nabijacej batérie zavisi na aktivnych funkciach,

pouziti bezdrétového prislusenstva, strate sluchu, veku batérie a zvukovom prostredi

Data v sulade s ANSI $3.22-2014, IEC 60118-0:2015
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26 RieSnie problémov

PROBLEM

PRICINA

MOZNE RIESENIE

Spatna vazba,, piskanie”

Nespravne vlozena RIE usna koncovka alebo domik v uchu?

Znovu opatrne vlozte RIE usnu koncovku alebo domik.

Hlasitost je prilis vysoka?

Znizte hlasitost.

RIE usna koncovka ¢i hadicka koncovky je uz obnosenad alebo poskodena?

Vymente ju, alebo sa obratte na svojho $pecialistu na nac¢dvacie pristroje.

Nedrzite nejaky predmet (napr. telefénne sluchatko ¢i klobuk) blizko
nacuvacieho pristroja?

Pohnite rukou na stranu a oddialte predmet od nacuvacieho pristroja.

Nie je ucho upchaté usnym mazom?

Obréatte na svojho Specialistu na nac¢uvacie pristroje.

Ziadny zvuk

Je nacuvaci pristroj zapnuty?

Zapnite nac¢dvaci pristroj.

Je nac¢uvaci pristroj nabity?

Vl0ozte nacuvaci pristroj do nabijacky a nabite ho.

Je nabijacka pristrojov nabita?

Zapojte nabijacku do siete.

RIE usna koncovka ¢i hadicka koncovky je uz obnosena alebo poskodena?

Obratte na svojho Specialistu na naclvacie pristroje.

Nie je ucho upchaté usnym mazom?

Obratte na svojho Specialistu na naclvacie pristroje.
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PROBLEM

PRICINA

MOZNE RIESENIE

Zvuk je skresleny, nezretelny
alebo prilis slaby?

RIE usna koncovka ¢i hadi¢ka koncovky je uz obnosena alebo poskodena?

Obratte na svojho Specialistu na nacuvacie pristroje.

Nebol pristroj vystaveny vlhkosti?

Vysuste pristroj vysusacimi tabletami alebo pouzite elektricky susiaci box.

Batéria sa vybija velmi
rychlo.

Nenechali ste nacudvaci pristroj zapnuty dlhd dobu?

Vypnite nac¢uvaci pristroj ked  ho nepouzivate.

Nie je nacuvaci pristroj stary?

Obratte na svojho Specialistu na nacuvacie pristroje.

Pristroj sa nenabija.

Je nacuvaci pristroj spravne vlozeny v nabijacke?

Znovu vlozte pristroj spravne do nabijacky.

Je nabijacka pristrojov nabita?

Zapojte nabijacku do siete.
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26.1 Casto kladené otazky ohladne batérif

Ako mam pripravit batériu na prvé pouzitie?

Pri beznom pouziti nie je nutné?iadna priprava. Ak je to potrebné, nabite pristroje v nabijacke a sledujte indika-
tori stavu batérie na nabijacke. Uroven nabitia batérie mozete tiez sledovat v mobilnej aplikacii pre smartfony.

MbZem batériu poskodit nespravnym pouzivanim?

Nie. Jedinou vynimkou méze byt pouZitie nadmernej fyzickej sily alebo extrémnej teploty.

Je potrebné nacdvacie pristroje vytiahnut z nabijacky hned po ich nabiti?

Nie. Nacuvacie pristroje mdzete nechat v nabijacke i cez noc.

Je potrebné pred pouzitim pristroje Uplne nabit?

Nie. Ciasto¢né nabijanie je mozné a nijak neskodi pristrojom ani batérii. Nabitie na plnd kapacitu vsak poskytne
najdlhsiu prevadzkovu dobu.

MbZem prerusit proces nabijania nacuivacieho pristroja alebo nabijacky?

Ano. Ciasto&né nabijanie nespdsobi Ziadne $kody.

Mam nacuvacie pristroje Uplne vybit pred ich dalsim nabijanim?

Nie. Pravidelné nabijanie, napriklad denné nabijanie (cez noc), sa povaZuje za bezné pouzitie. Batérie v nac¢iva-
cich pristrojoch a nabijacke nemaju ziadny pamatovy efekt a mozno ich dobijat pri akejkolvek Urovni vybitia.

Prec€o sa moje nacUvacie pristroje automaticky nezapnu, aj napriek tomu ze boli dlhid dobu v nabijacke?

Pokial nechate pristroje v nabijacke dlhsie jako 24 hodin, nabijacka sa prepne do pohotovostného rezimu

a vypne naclvacie pristroje.

Ak pocas nabijania pristrojov dojde k vybitiu akumulatora nabijacky, nabijacka da nacdvacim pristrojom pokyn
na ich vypnutie a zachovanie energie.

Ak vyberiete pristroj z nabijacky, nezapne sa automaticky tak, ako normalne. Tlacitko na nacdvacom pristroji
drzte stlacené 5 sekdnd pre manualne zapnutie pristroja.

Zahrieva sa batéria poc¢as nabijania?

Na konci nabijacieho cyklu dojde k miernemu narastu teploty.

MbZem nabijat pocas nizkych teplot?

Pokial je teplota pristrojov nizsia ako 0 °C (32 °F), neddjde ihned k ich nabijaniu. Pre nabijanie je potrebné dodr-
Zat teplotné rozmedzie 0 °C (32 °F) az 40 °C (104 °F).

Moézem nabijat pocas vysokych teplét?

Prevadzkovy teplotny rozsah pristrojov a nabijacky je 0 °C-40°C/ 32 °F- 104 °F.
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27 Zaruka a servis

Na nacuvaci pristroj znacky ReSound, ktory Vam bol prideleny, je poskytovana zaruka 24 mesiacov odo
dna vydania. V ramci zaru¢nej doby Vam budu po predlozeni tohto zaru¢ného listu vyrobné vady bez-
platne odstranené. Zaruka sa nevztahuje na vady spdsobené pouzivanim v rozpore s navodom na pouzi-
vanie, nespravnym osetrovanim, zanesenim pristroja usnym mazom, neodbornym zasahom, vytecenymi
batériami alebo mechanickym poskodenim nacuvacieho pristroja.

Dodavatel, zaru¢ny a pozarucny servis:
AUDIOFON,sr.o.
Kapitana Jarosa 3A
974 11 Banska Bystrica
Tel.: 048/414 27 12

e-mail: bb@audiofon.sk
www.audiofon.sk
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28 Zarucny list

®

Model

Vyr. ¢islo

©

Model

Vyr. ¢islo

Peciatka:
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29 Servisné zaznamy
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29 Servisné zaznamy
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30 Teplotny test, transport a skladovanie

Nacuvacie pristroje ReSound st podrobované réznym testom pri teplote a vlhkosti cyklujlcej od -25°C
do +70°C, vsulade s vnutornymia priemyselnymi Standardmi.

Pri preprave alebo skladovani by teplota nemala prekrocit limitné hodnoty -20°C az 60 °C a relativna
vlhkost 90% RV, nekondenzujlca (pocas obmedzenej doby). Tlak vzduchu v rozmedzi 500 az 1100 hPa je
adekvatny.
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371 Upozornenie

Upozornenie obsahuje délezité informacie, ktoré musia byt plne porozumené a dodrziavané za kazdych
okolnosti.

Nedodrzanie méze viest k vaznym zraneniam osob alebo poskodeniu zariadenia. Venujte pozornost
Gdajom oznacenym vystraznymi symbolmi:

VAROVANIE upozoriuje na situacie, pri ktorych méze vzniknut vazne poranenie.

UPOZORNENIE oznacuije situdcie, pri ktorych hrozi malé alebo lahké poranenie.

= >

Rady a tipy ako lepsie ovladat Vas nacuvaci pristroj.

Zariadenie obsahuje RF vysielac

-
=
L]
N
~—"

OBRATE SA PROSIM NA VASHO SPECIALISTU NA NACUVACIE PRISTROJE OHLADNE
LIKVIDACIE NACUVACICH PRISTROJOV A NABIJACKY.

Poznamka: Mozu sa vyskytovat Specifické predpisy v danej krajine.

Dodrziavajte navod na pouZitie.

% A= Pl
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32 Podakovanie

Casti tohto softwéru st napisané spolo¢nostou Kenneth MacKay (micro-ecc) a licencované za nasleduju-
cich podmienok:

Copyright (c) 2014, Kenneth MacKay
Vsetky prava vyhradené.

Redistribucia a pouzitie v zdrojovych a binarnych formach s Upravami alebo bez nich st povolené za pred-
pokladu, Ze su splnené nasledovné podmienky:
e Redistriblcia zdrojového kédu musi zachovat horeuvedenu informaciu o autorskych pravach, tento
zoznam podmienok a nasledujuce vyhlasenie o vyliceni zodpovednosti.
e Redistriblcia v binarnej podobe musi reprodukovat horeuvedent informaciu o autorskych pravach,
tento zoznam podmienok a nasledujuce vyhlasenie o vyliceni zodpovednosti v dokumentaciia /
alebo v dalsich materialoch poskytnutych s distribdciou.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCI-
DENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSI-
NESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CON-
TRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Oznacenie ,Made for Apple“znamena, Ze elektronické prislusenstvo
(v tomto pripade nacuvaci pristroj) bolo vyrobené pre pripojenie

s iPhone, iPad a iPod touch a bolo vyrobcom certifikované na zhodu
s vykonnostnymi standardmi firmy Apple. Apple nezodpoveda

za prevadzku tychto zariadeni ani za jeho zhodu s bezpec¢nostnymi
a regulacnymi sStandardmi.

© 2018 GN Hearing A/S. VSetky prava vyhradené. ReSound je
obchodnou znackou GN Hearing A/S. Apple, logo Apple, iPhone,

iPad, iPod touch su obchodné znacky Apple Inc., registrované v USA

a dalsich krajinach. Android je obchodna znacka Google Inc. Slovo a logo
Bluetooth st obchodnou znackou vo vlastnictve Bluetooth SIG, Inc.

Complies with
IMDA Standards
DA105282

71



Vyrobca v zmysle smernice EU pre zdravotnicke pomdcky 93/42/
EEC GN ReSound A/S a GN Hearing A/S:

Vyrobca Distributor

Nacuvacie pristroje Nabijacka pristrojov AUDIOFON s.ro.

GN ReSound A/S GN Hearing A/S Kapitana Jarosa 3A
Lautrupbjerg 7 Lautrupbjerg 7 974 11 Banska Bystrica
DK-2750 Ballerup DK-2750 Ballerup Tel: +42148 41427 12
Denmark Denmark Email: bb@audiofon.sk
Tel.: +45 45751111 www.audiofon.sk

resound.com

CVRno.55082715

Datum poslednej revizie: 03/2021

C E Vsetky zistené problémy tykajlce sa smernice EU o zdravotnickych pombckach
93/42/EEC, alebo Smernice Rady 2014/53/EU o radiovych zariadenia a prostriedkoch

telekomunikacnej techniky, by mali byt smerované na ReSound A/S.

Tato znacka CE obsahuje vsetok text v tejto uzivatelskej prirucke, ktory sa tyka pristrojov.

C € Véetky zistené problémy tykajice sa smernice EU o zdravotnickych poméckach 93/42/
EEC, alebo Smernice Rady 2014/53/EU o radiovych zariadeniach a prostriedkoch
telekomunikacnej techniky, by mali byt smerované na ReSound A/S. tresssnnas
Tato znacka CE obsahuje vietok text v tejto uzivatelskej prirucke, ktory sa tyka nabijacky
pristrojov.
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